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POPRAWKI

Komisja Kontroli Budzetowej zwraca si¢ do Komisji Wolnosci Obywatelskich,
Sprawiedliwos$ci 1 Spraw Wewngtrznych, jako komisji przedmiotowo wiasciwej, o wzigcie

pod uwage nastepujacych poprawek:
Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5)  Podczas gdy Prokuratura
Europejska powinna mieé wylgczng
kompetencje do prowadzenia dochodzen
w sprawie przestepstw majacych wptyw na
interesy finansowe Unii i Scigania tych
przestepstw, Eurojust powinien by¢ w
stanie wspiera¢ organy krajowe, gdy
prowadza one dochodzenia w sprawie tych
form przestgpczosci i1 $cigaja je zgodnie z
rozporzadzeniem ustanawiajagcym
Prokurature Europejska.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1134192PL.docx
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Poprawka

®)] Poniewaz Prokuratura Europejska
zostata utworzona w drodze wymocnionej
wspolpracy, rozporzqdzenie
wprowadzajgce w iycie wimocniongq
wspdolprace w zakresie ustanowienia
Prokuratury Europejskiej jest wigZigce
wylgcznie dla tych panstw cztonkowskich,
ktore uczestniczq w tej wspolpracy.
Dlatego w przypadku panstw
czlonkowskich, ktore nie uczestniczq we
wspolpracy w zakresie Prokuratury
Europejskiej, Eurojust zachowuje petne
kompetencje w odniesieniu do przestepstw
majacych wptyw na interesy finansowe
Unii. W przypadku panstw czlonkowskich,
ktore uczestniczg we wspolpracy w
zakresie Prokuratury Europejskiej,
Eurojust powinien by¢ w stanie wspierac¢
organy krajowe, gdy prowadza one
dochodzenia w sprawie tych form
przestepczosci 1 $cigaja je zgodnie z
rozporzadzeniem ustanawiajacym
Prokurature Europejska.

Poprawka

(5a) Nalezy jasno okresli¢ podzial
kompetencji miedzy Prokurature
Europejskq a Eurojust w odniesieniu do
przestepstw majgcych wplyw na interesy
finansowe Unii. Eurojust powinien mieé
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Konieczne jest zapewnienie
Eurojustowi struktury administracyjne;j i
kierowniczej, ktora umozliwi mu
skuteczniejsza realizacje zadan i jest
zgodna z zasadami majacymi zastosowanie
do agencji Unii, przy jednoczesnym
zachowaniu specyfiki Eurojustu i
zagwarantowaniu jego niezaleznosci w
wykonywaniu funkcji operacyjnych. W
tym celu nalezy sprecyzowac¢ funkcje
przedstawicieli krajowych, kolegium 1
dyrektora administracyjnego oraz
ustanowi¢ zarzad.

Poprawka 4

PE536.024v02-00
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moZliwosé wykonywania swoich
kompetencji w przypadkach, gdy
przestepstwa takie dotyczq zarowno
panstw czlonkowskich, ktore uczestniczg
we wzmocnionej wspolpracy w zakresie
ustanowienia Prokuratury Europejskiej,
jak i panstw czlonkowskich, ktore w niej
nie uczgestniczqg. W takich przypadkach
Eurojust powinien dziataé na wniosek
nieuczestniczgcych panstw czlonkowskich
lub na wniosek Prokuratury Europejskiej.
W kazdym przypadku Eurojust zachowuje
kompetencje w sprawach przestepstw
majqcych wplyw na interesy finansowe
Unii zawsze, gdy Prokuratura Europejska
nie posiada kompetencji lub gdy posiada
kompetencje, lecz ich nie wykonuje.
Panstwa czlonkowskie, ktore nie
uczestniczg we wzmocnionej wspolpracy w
zakresie ustanowienia Prokuratury
Europejskiej, mogq nadal zwracaé sie do
Eurojustu o wsparcie we wszystkich
sprawach zwigzanych z przestepstwami
majqcymi wplyw na interesy finansowe
Unii.

Poprawka

(12) Konieczne jest zapewnienie
Eurojustowi struktury administracyjne;j i
kierowniczej, ktora umozliwi mu
skuteczniejsza realizacje zadan, zawsze
zgodnie 7 Kartg praw podstawowych Unii
Europejskiej, 1 jest zgodna z zasadami
majacymi zastosowanie do agencji Unii,
przy jednoczesnym zachowaniu specyfiki
Eurojustu i zagwarantowaniu jego
niezaleznos$ci w wykonywaniu funkcji
operacyjnych. W tym celu nalezy
sprecyzowa¢ funkcje przedstawicieli
krajowych, kolegium i dyrektora
administracyjnego oraz ustanowi¢ zarzad.

AD\1134192PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Aby zapewni¢ nieoperacyjny
nadzor nad Eurojustem i strategiczne
kierowanie ta agencja, Komisja powinna
by¢ reprezentowana w kolegium podczas
wykonywania przez nie jego funkcji
kierowniczych oraz w zarzadzie.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) W celu zagwarantowania pelnej
autonomii i niezalezno$ci Eurojustu
powinno si¢ mu przyzna¢ autonomiczny
budzet, ktorego przychody pochodza
zasadniczo z wkladu z budzetu Unii, poza
kosztami pensji 1 honorariow
przedstawicieli krajowych i1 0s6b
wspoOltpracujacych, ponoszonymi przez
panstwo cztonkowskie, z ktdrego oni
pochodza. Procedura budzetowa Unii
powinna mie¢ zastosowanie w zakresie
dotyczacym wktadu Unii oraz innych
dotacji pochodzacych z ogélnego budzetu
Unii. Kontrolg sprawozdan finansowych
powinien przeprowadza¢ Trybunat
Obrachunkowy.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) W celu zagwarantowania pelnej
autonomii 1 niezalezno$ci Eurojustu

AD\1134192PL.docx
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Poprawka

(15)  Aby zapewni¢ nieoperacyjny
nadzor nad Eurojustem i strategiczne
kierowanie tg agencja, Komisja powinna
by¢ reprezentowana w kolegium podczas
omawiania przez nie kwestii
administracyjnych lub przyjmowania
odnosnych rozwiqzan oraz w zarzadzie.

Poprawka

(30) W celu zagwarantowania pelnej
autonomii 1 niezalezno$ci Eurojustu
powinno si¢ mu przyzna¢ autonomiczny
budzet, ktorego przychody pochodza
zasadniczo z wkladu z budzetu Unii, poza
kosztami pensji 1 honorariow
przedstawicieli krajowych 1 0s6b
wspoOtpracujacych, ponoszonymi przez
panstwo cztonkowskie, z ktdrego oni
pochodza. Procedura budzetowa Unii
powinna mie¢ zastosowanie w zakresie
dotyczacym wkladu Unii oraz innych
dotacji pochodzacych z ogélnego budzetu
Unii. Kontrolg sprawozdan finansowych
powinien przeprowadza¢ Trybunat
Obrachunkowy, a decyzje o ich
zatwierdzeniu powinna podejmowaé
Komisja Kontroli Budietowej Parlamentu
Europejskiego.

Poprawka

(30) W celu zagwarantowania pelnej
autonomii 1 niezalezno$ci Eurojustu
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powinno si¢ mu przyzna¢ autonomiczny
budzet, ktorego przychody pochodza
zasadniczo z wkladu z budzetu Unii, poza
kosztami pensji i honorariow
przedstawicieli krajowych 1 0s6b
wspoOltpracujacych, ponoszonymi przez
panstwo cztonkowskie, z ktdrego oni
pochodza. Procedura budzetowa Unii
powinna mie¢ zastosowanie w zakresie
dotyczacym wktadu Unii oraz innych
dotacji pochodzacych z ogélnego budzetu
Unii. Kontrolg sprawozdan finansowych
powinien przeprowadza¢ Trybunat
Obrachunkowy.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kompetencje Eurojustu obejmuja
formy przestgpczosci wymienione w
zalaczniku 1. Jego kompetencje nie
obejmujg jednak przestepstw, w przypadku
ktorych wlasciwym organem jest
Prokuratura Europejska.

PE536.024v02-00
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powinno si¢ mu przyznac¢ autonomiczny,
wystarczajgcy do prawidtowego
wykonywania pracy budzet, ktérego
przychody pochodza zasadniczo z wktadu
z budzetu Unii, poza kosztami pens;ji i
honorariow przedstawicieli krajowych i
0sOb wspodlpracujacych, ponoszonymi
przez panstwo cztonkowskie, z ktérego oni
pochodza. Procedura budzetowa Unii
powinna mie¢ zastosowanie w zakresie
dotyczacym wktadu Unii oraz innych
dotacji pochodzacych z ogélnego budzetu
Unii. Kontrolg sprawozdan finansowych
powinien przeprowadza¢ Trybunat
Obrachunkowy.

Poprawka

1. Kompetencje Eurojustu obejmuja
formy przestgpczosci wymienione w
zalgczniku 1. Ogélnie Eurojust nie
wykonuje jednak kompetencji w
odniesieniu do przestgpstw, w przypadku
ktorych kompetencje wykonuje
Prokuratura Europejska. W drodze wyjgtku
od tej zasady ogdlnej Eurojust wykonuje
kompetencje w sprawach karnych:

- dotyczgcych panstw
czlonkowskich, ktore uczestniczg we
wzmocnionej wspolpracy, lecz w
odniesieniu do ktorych Prokuratura
Europejska nie wykonuje kompetencji;

— dotyczgcych panstw
czlonkowskich, ktore nie uczestniczq we
wzmocnionej wspolpracy w zakresie
ustanowienia Prokuratury Europejskiej,
na wniosek tych panstw cztonkowskich
lub na wniosek Prokuratury Europejskiej.

W tym celu Eurojust, Prokuratura
Europejska i zainteresowane panstwa
czlonkowskie konsultujq sie i
wspolpracujq ze sobq. Praktyczne

AD\1134192PL.docx



Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. W ramach wykonywania swoich
zadan Eurojust moze, podajac powody
swojego dziatania, wystepowac do
wiasciwych organow zainteresowanych
panstw cztonkowskich o:

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Eurojust moze takze:

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 —litera b a (nowa)

AD\1134192PL.docx

szezegoly wykonywania kompetencji
zgodnie 7 niniejszym ustegpem sq
regulowane uzgodnieniem roboczym, o
ktorym mowa w art. 38 ust. 2a.

Poprawka
ea) wspiera unijne osrodki wiedzy

specjalistycznej, rozwijane przez Europol i
inne organy Unii;

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

7/25 PE536.024v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. W sktad kolegium wchodza:

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 —litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) wszyscy przedstawiciele krajowi, w

przypadku gdy kolegium wykonuje swoje
funkcje operacyjne na podstawie art. 4;

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wszyscy przedstawiciele krajowi
oraz dwaj przedstawiciele Komisji, w
przypadku gdy kolegium wykonuje swoje
Sfunkcje kierownicze na podstawie art. 14.

PE536.024v02-00

Poprawka

ba)  uczestniczyd, stosownie do potrzeb,
we wspolnych zespotach dochodzeniowo-
Sledczych, w tym w ich tworzeniu;

Poprawka

1. W sktad kolegium wchodza
wszyscy przedstawiciele krajowi do spraw
operacyjnych, a takze gdy omawiane sq
kwestie 7 zakresu zarzgdzania lub
administracji bgd? gdy przyjmowane sq
odnosne rozwigzania, dodatkowo dwoch
przedstawicieli Komisji.

Poprawka
skresla sie
Poprawka
skresla sig
8/25 AD\134192PL.docx



Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. O ile nie wskazano inaczej,
kolegium podejmuje decyzje wigkszoscia
gloséw swoich cztonkow.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 - litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) przyjmuje przepisy, ktorych celem
jest zapobieganie konfliktom interesow i
zarzgdzanie nimi, w odniesieniu do jego
czlonkow;

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Zgodnie z art. 110 regulaminu
pracowniczego kolegium przyjmuje — na
podstawie art. 2 ust. 1 regulaminu
pracowniczego i art. 6 warunkdéw
zatrudnienia innych pracownikow —
decyzj¢ przekazujaca odpowiednie
uprawnienia organu powolujacego
dyrektorowi administracyjnemu i
okreslajaca warunki, na jakich mozna
zawiesi¢ przekazanie tych uprawnien.
Dyrektor administracyjny jest uprawniony
do przekazywania tych uprawnien.

AD\1134192PL.docx
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Poprawka

I. O ile nie wskazano inaczej oraz
jezeli osiggnigcie porozumienia nie jest
moZliwe, kolegium podejmuje decyzje
wigkszoscig glosow swoich czionkow.

Poprawka

f) przyjmuje przepisy, ktorych celem
jest wykrywanie konfliktow intereséw w
odniesieniu do jego cztonkow i
zapobieganie im bqd? zarzgdzanie nimi;

Poprawka

2. Zgodnie z art. 110 regulaminu
pracowniczego kolegium przyjmuje — na
podstawie art. 2 ust. 1 regulaminu
pracowniczego i art. 6 warunkdéw
zatrudnienia innych pracownikow —
decyzje przekazujaca odpowiednie
uprawnienia organu powotujacego
dyrektorowi administracyjnemu i
okreslajaca warunki, na jakich mozna
zawiesi¢ przekazanie tych uprawnien.
Dyrektor administracyjny jest uprawniony
do przekazywania tych uprawnien. Na
kolejnym posiedzeniu kolegium dyrektor
administracyjny sktada sprawozdanie z
przekazania lub dalszego przekazania tych

PE536.024v02-00
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli wymagaja tego szczeg6lne
okolicznosci, kolegium moze zawiesi¢
tymczasowo przekazanie uprawnien
organu powotujacego dyrektorowi
administracyjnemu i uprawnienia
przekazane przez niego oraz wykonywac je
samodzielnie lub przekaza¢ je jednemu ze
swoich cztonkow lub tez cztonkowi
personelu innemu niz dyrektor
administracyjny.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dyrektor administracyjny jest
powolywany przez kolegium z listy
kandydatow zaproponowanej przez
Komisj¢ na podstawie otwartej i
przejrzystej procedury naboru. Do celow
zawarcia umowy z dyrektorem
administracyjnym Eurojust jest
reprezentowany przez przewodniczgcego
kolegium.

PE536.024v02-00

uprawnien.

Poprawka

3. Jezeli wymagaja tego szczeg6lne
okolicznosci, kolegium moze na podstawie
uzasadnionej decyzji zawiesi¢ tymczasowo
przekazanie uprawnien organu
powotujacego dyrektorowi
administracyjnemu i uprawnienia
przekazane przez niego oraz wykonywac je
samodzielnie lub przekaza¢ je jednemu ze
swoich cztonkow lub tez cztonkowi
personelu Eurojustu innemu niz dyrektor
administracyjny. W terminie pigciu dni
roboczych kolegium informuje pisemnie
Komisje i Parlament Europejski o
decyzjach dotyczqcych zawieszenia,
szezegoltowo wyjasnia powody i precyzuje
przepisy wykonawcze do nowych lub
tymczasowych ustalen w zakresie

zarzqgdzania Agencjq.
Poprawka
2. Dyrektor administracyjny jest

powotywany przez kolegium w oparciu o
osiggniecia, udokumentowane
umiejetnosci administracyjne i
kierownicze oraz odnosne doswiadczenie i
wylania si¢ go z listy kandydatow
zaproponowanej przez Komisj¢ po
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej i w innych Zrodtach
zaproszenia do wyraZenia zainteresowania
zgodnie 7 Regulaminem Eurojustu i na

AD\1134192PL.docx



Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Kadencja dyrektora
administracyjnego trwa pigé lat. Przed
uplywem tego okresu Komisja
przeprowadza oceng, w ktorej uwzglednia
si¢ oceng pracy dyrektora
administracyjnego.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Kolegium, dzialajac na wniosek
Komisji, ktora uwzglednia ocen¢ wskazang
w ust. 3, moze przedtuzy¢ kadencje

AD\1134192PL.docx

podstawie otwartego i przejriystego
konkursu. Kolegium podejmuje decyzje
zgodnie z opinig Parlamentu
Europejskiego opartg na wspolnym
zaleceniu Komisji Wolnosci
Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw
Wewnetrznych oraz Komisji Kontroli
BudZetowej.

Poprawka

Przed powolaniem kandydat wybrany
przez kolegium odpowiada na pytania
czlonkow Komisji Wolnosci
Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw
Wewnetrznych oraz Komisji Kontroli
BudZetowej Parlamentu Europejskiego.

Poprawka

3. Kadencja dyrektora
administracyjnego trwa cztery lata. Przed
uplywem tego okresu Komisja
przeprowadza oceng, w ktorej uwzglednia
si¢ oceng pracy dyrektora

administracyjnego.
Poprawka
4. Kolegium, dzialajac na wniosek

Komisji, ktora uwzglednia oceng wskazang
w ust. 3, moze przedtuzy¢ kadencje

PE536.024v02-00
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dyrektora administracyjnego jeden raz, na
okres nie dtuzszy niz pi¢é lat.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Dyrektor administracyjny
odpowiada przez kolegium i zarzgdem.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Dyrektor administracyjny moze
zosta¢ odwolany ze stanowiska jedynie na
mocy decyzji kolegium dziatajacego na
wniosek Komisji.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 4 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) opracowywanie planu dziatania w
nastgpstwie wnioskéw z wewnetrznych lub
zewngtrznych sprawozdan z kontroli, ocen
1 dochodzen, w tym tych
przeprowadzonych przez Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych i OLAF, oraz
przekazywanie zarzadowi, Komisji 1
Europejskiemu Inspektorowi Ochrony
Danych dwa razy w roku sprawozdan z
postepdéw w realizacji tego planu;

PE536.024v02-00

dyrektora administracyjnego jeden raz, na
okres nie dtuzszy niz cztery lata.

Poprawka

6. Dyrektor administracyjny
odpowiada przed kolegium.

Poprawka

7. Dyrektor administracyjny moze
zosta¢ odwolany ze stanowiska jedynie na
mocy decyzji kolegium dziatajacego na
wniosek Komisji, podjetej wiekszoscig
dwoch trzecich glosow jego czlonkow.

Poprawka

f) opracowywanie planu dziatania w
nastgpstwie wnioskow z wewnetrznych lub
zewngtrznych sprawozdan z kontroli, ocen
1 dochodzen, w tym tych
przeprowadzonych przez Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych i OLAF, oraz
przekazywanie zarzadowi, Komisji,
Parlamentowi Europejskiemu i
Europejskiemu Inspektorowi Ochrony
Danych dwa razy w roku sprawozdan z
postepdéw w realizacji tego planu;

AD\1134192PL.docx



Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 4 — litera j a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ja) okreslenie w terminie szesciu
miesiecy od daty powolania go strategii
zapobiegania konfliktom interesow i
zarzqgdzania nimi;

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 4 — litera j b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Jjb) opracowanie strategii ochrony
sygnalistow.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 4 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Dyrektor administracyjny przedklada
kaZdq strategie zarzgdowi. Dyrektor
administracyjny dokonuje regularnych
przegladow kaZdej strategii (strategii
zwalczania naduiy¢ finansowych, strategii
zapobiegania konfliktom interesow i
zarzgdzania nimi oraz strategii ochrony
sygnalistow) oraz przepisow
wykonawczych do nich. Pierwszy przeglgd
ma miejsce w terminie szesciu miesiecy od
chwili opracowania wszystkich trzech
strategii.
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Eurojust ustanawia i utrzymuje
szczegolne stosunki z Prokuraturg
Europejska oparte na $cistej wspotpracy
oraz okreslonych ponizej wzajemnych
powigzaniach operacyjnych,
administracyjnych 1 zarzadczych. W tym
celu Prokurator Europejski 1
przewodniczacy Eurojust odbywaja
regularne spotkania, aby omowi¢ kwestie
bedace przedmiotem wspolnego
zainteresowania.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

I. Eurojust ustanawia i utrzymuje
szczegolne stosunki z Prokuraturg
Europejska oparte na $cistej wspotpracy
oraz okre$lonych ponizej wzajemnych
powigzaniach operacyjnych,
administracyjnych 1 zarzadczych. W tym
celu Prokurator Europejski 1
przewodniczacy Eurojust odbywaja
regularne spotkania, aby omowi¢ kwestie
bedace przedmiotem wspolnego
zainteresowania orazg opracowac plan
dzialania dotyczqcy ochrony interesow
finansowych Unii, ktory bedzie
uwzglednial odnosne zakresy kompetencji.

Artykul 41 — ustep 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
Eurojust wspiera funkcjonowanie
Prokuratury Europejskiej poprzez ustugi
sSwiadczone przez swoich pracownikow.

Takie wsparcie w kaZdym przypadku
obejmuje:

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 7 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

PE536.024v02-00

Poprawka

Prokuratura Europejska moZe korzystaé
ze wsparcia i zasobow administracyjnych
Eurojustu. W tym celu Eurojust moze
swiadczy¢ na rzecz Prokuratury
Europejskiej ustugi bedgce przedmiotem
wspdlnego zainteresowania.

Informacje szczegolowe dotyczgce
sSwiadczonych ustug okreslone sq w
porozumieniu zawartym miedzy
Eurojustem a Prokuraturg Europejskq.

Poprawka
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a) wsparcie techniczne przy
opracowywaniu budZetu rocznego,
dokumentu programowego zawierajgcego
program roczny i wieloletni oraz planu
zarzgdzania;

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 7 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) wsparcie techniczne przy

rekrutacji personelu i zarzqdzaniu
karierg;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 7 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

¢ ustugi w zakresie bezpieczenstwa;

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 7 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) ustugi w zakresie technologii
informatycznych;

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 7 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e ustugi w zakresie zarzqdzania
finansami, ksiegowosci i audytu;

Poprawka 36
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skresla sie

Poprawka
skresla sie

Poprawka
skresla sie

Poprawka
skresla sie

Poprawka

skresla sig
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 7 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

/) wszelkie inne ustugi bedgce
przedmiotem wspolnego zainteresowania.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje szczegotowe dotyczgce
sSwiadczonych ustug okreslone sq w
porozumieniu zawartym miedzy
Eurojustem a Prokuraturg Europejskq.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. OLAF moze wspomagac prace
koordynacyjna Eurojustu w zakresie
ochrony interesow finansowych Unii
zgodnie ze swoim mandatem na mocy
rozporzadzenia (UE, Euratom) Parlamentu
Europejskiego i Rady nr.../ 2013
dotyczacego dochodzen prowadzonych
przez Europejski Urzad ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF) i
uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr
1073/1999 Parlamentu Europejskiego i
Rady oraz rozporzadzenie Rady (Euratom)
nr 1074/1999.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Do celoéw odbioru i przekazywania

PE536.024v02-00

Poprawka
skresla sie

Poprawka
skresla sie

Poprawka

2. OLAF moze wspomagac prace
koordynacyjna Eurojustu w zakresie
ochrony interesow finansowych Unii
zgodnie ze swoim mandatem na mocy
rozporzadzenia (UE, Euratom) Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 883/2013
dotyczacego dochodzen prowadzonych
przez Europejski Urzad ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF) i
uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr
1073/1999 Parlamentu Europejskiego i
Rady oraz rozporzadzenie Rady (Euratom)
nr 1074/1999.

Poprawka

3. Do celoéw odbioru i przekazywania

AD\1134192PL.docx



informacji mi¢dzy Eurojustem a OLAF,
nie naruszajac przepisow art. 8, panstwa
cztonkowskie dopilnowuja, by
przedstawiciele krajowi Eurojustu uwazani
byli za wlasciwe organy panstw
cztonkowskich wylacznie do celow
rozporzadzenia (WE) nr 1073/1999 1
rozporzgdzenia Rady (Euratom) nr
1074/199919. Wymiana informacji mi¢dzy
OLAF a przedstawicielami krajowymi
prowadzona jest bez uszczerbku dla
informacji, ktore musza by¢ przekazywane
innym wiasciwym organom na mocy tych
rozporzadzen.

19Dz.U. L 136 7 31.5.1999, s. 8.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Eurojust moze dokonywaé
uzgodnien roboczych z podmiotami, o
ktoérych mowa w art. 38 ust. 1.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1
Eurojust moze w poszczegdlnych
przypadkach zatwierdzi¢ przekazanie
danych osobowych panstwom trzecim lub
organizacjom mi¢dzynarodowym, jeZeli:
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informacji mi¢dzy Eurojustem a OLAF,
nie naruszajac przepisow art. 8, panstwa
cztonkowskie dopilnowuja, by
przedstawiciele krajowi Eurojustu uwazani
byli za wlasciwe organy panstw
cztonkowskich wylacznie do celow
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i1 Rady (UE, Euratom) nr 883/2013
dotyczqcego dochodzen prowadzonych
przez Europejski Urzqd ds. Zwalczania
Naduzyé Finansowych (OLAF).Wymiana
informacji mi¢dzy OLAF a
przedstawicielami krajowymi prowadzona
jest bez uszczerbku dla informacji, ktore
muszg by¢ przekazywane innym
wiasciwym organom na mocy tych
rozporzadzen.

Poprawka

I. Eurojust moze zawierac protokoly
ustalen z podmiotami, o ktérych mowa w
art. 38 ust. 1.

Poprawka

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1
Eurojust moze w poszczegdlnych
przypadkach zatwierdzi¢ przekazanie
danych osobowych panstwom trzecim lub
organizacjom mi¢dzynarodowym
wylgcznie wowczas, gdy spelniono
przynajmniej jeden 7 ponizszych
warunkow:
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) przekazanie jest konieczne z innych
powodow lub wymagane przez prawo z
waznych wzgledow interesu publicznego
Unii lub jej panstw cztonkowskich,
okreslonych w przepisach unijnych lub
krajowych, badz w celu ustanowienia,
wykonania lub obrony tytutu prawnego;
lub

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Wtladza budzetowa zatwierdza
$rodki przewidziane na wkiad dla
Eurojustu.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

I. Do dnia 1 marca nastepujacego po
zakonczeniu kazdego roku budzetowego
ksiggowy Eurojustu przesyla wstgpne
sprawozdanie finansowe ksiggowemu
Komisji 1 Trybunatowi Obrachunkowemu.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Eurojust przesyta sprawozdanie

PE536.024v02-00

Poprawka

C) przekazanie jest konieczne z innych
powodow lub wymagane przez prawo z
waznych wzgledow interesu publicznego
Unii lub jej panstw cztonkowskich,
okreslonych w przepisach unijnych lub
krajowych, badz w celu ustanowienia,
wykonania lub obrony tytulu prawnego;

Poprawka

6. Wtladza budzetowa zatwierdza
$rodki przewidziane na wklad Unii dla
Eurojustu.

Poprawka

I. Do dnia 1 marca nastepujacego po
zakonczeniu kazdego roku budzetowego
ksiegowy Eurojustu przesyla wstepne
sprawozdanie finansowe
zarownoksiggowemu Komisji, jak 1
Trybunatowi Obrachunkowemu.

Poprawka

2. Eurojust przesyta sprawozdanie
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dotyczace zarzadzania budzetem 1
finansami Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie i Trybunatowi Obrachunkowemu
do dnia 31 marca kolejnego roku
budzetowego.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Kolegium przyjmuje decyzje¢

ustanawiajgca zasady delegowania
ekspertow krajowych do Eurojustu.

AD\1134192PL.docx

dotyczace zarzadzania budzetem 1
finansami zaréowno Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, jak i Trybunalowi
Obrachunkowemu do dnia 31 marca
kolejnego roku budzetowego.

Poprawka

12a.  Absolutorium 7 wykonania
budietu Eurojustu udziela Parlament
Europejski na zalecenie Rady zgodnie z
procedurg na wzor procedury
przewidzianej w art. 319 Traktatu o
Sfunkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz w
art. 164-166 rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr
966/2012, a takze w oparciu o
sprawozdanie 7 kontroli przeprowadzonej
przez Trybunat Obrachunkowy.

Jezeli Parlament Europejski odmowi
udzielenia absolutorium, dyrektor
administracyjny Eurojustu skltada dymisje
na rece kolegium, ktore w swietle
zaistnialych okolicznosci podejmuje
ostateczng decyzje w tej sprawie.

Poprawka

2. Kolegium przyjmuje decyzje¢
ustanawiajacg zasady delegowania do
Eurojustu ekspertow krajowych oraz
korzgystania 7 innych pracownikow, przede
wszystkim w celu uniknigcia
ewentualnych konfliktow interesow.

PE536.024v02-00

PL



Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Oprocz innych obowigzkéw w
zakresie informowania i konsultowania
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu
Eurojust przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu do celow informacyjnych:

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 60 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51

PE536.024v02-00
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Poprawka

2a. Eurojust podejmuje odpowiednie
dzialtania administracyjne, m.in. w postaci
szkolen i strategii prewencyjnych, aby
unikng¢ konfliktow interesow, w tym w
odniesieniu do zagadnien, ktore pojawiajq
si¢ po zakonczeniu pelnienia obowigzkow.

Poprawka

3. Oprocz innych obowigzkéw w
zakresie informowania i konsultowania
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu
Eurojust przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu oraz parlamentom
narodowym w odnosnych jezykach
urzedowych do celow informacyjnych:

Poprawka

3a. Eurojust publikuje na swojej
stronie internetowej wykaz czlonkow
swojego zarzqdu oraz ekspertow
zewnetrznych i wewnetrznych, a takZe ich
oswiadczenia o braku konfliktu interesow
i Zyciorysy. Regularnie publikowane sq
protokoly posiedzen kolegium i zarzqdu.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Aby ulatwi¢ zwalczanie naduzy¢
finansowych, korupcji 1 wszelkich innych
nielegalnych dziatan na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 1073/1999, w
ciggu szesciu miesiecy od dnia wejscia w
zycie niniejszego rozporzadzenia, Eurojust
przystgpuje do porozumienia
mi¢dzyinstytucjonalnego z dnia 25 maja
1999 r. dotyczacego dochodzen
wewngtrznych prowadzonych przez
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) i przyjmuje
odpowiednie przepisy obowigzujace
wszystkich pracownikow Eurojustu,
wykorzystujac szablon zawarty w
zalaczniku do tego porozumienia.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Trybunal Obrachunkowy jest
uprawniony do przeprowadzania audytow,
na podstawie dokumentacji i na miejscu,
obejmujqcych wszystkich beneficjentow
dotacji, wykonawcow i podwykonawcow,
ktorzy otrzymuja od Eurojustu srodki
unijne.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. OLAF moze przeprowadzac

dochodzenia, w tym kontrole i inspekcje na

AD\1134192PL.docx

Poprawka

1. Aby ulatwi¢ zwalczanie naduzy¢
finansowych, korupcji 1 wszelkich innych
nielegalnych dziatan na mocy
rozporzadzenia (UE) 883/2013, w ciagu
szesciu miesi¢cy od dnia wejScia w Zycie
niniejszego rozporzadzenia Eurojust
przystgpuje do porozumienia
mi¢dzyinstytucjonalnego z dnia 25 maja
1999 r. dotyczacego dochodzen
wewnetrznych prowadzonych przez
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) i przyjmuje
odpowiednie przepisy obowigzujace
wszystkich pracownikow Eurojustu,
wykorzystujac szablon zawarty w
zalaczniku do tego porozumienia.

Poprawka

2. Trybunat Obrachunkowy
regularnie prowadzi kontrole zgodnosci
dziatlalnosci Eurojustu oraz osigganych
przez niego wynikow, na podstawie
dokumentacji lub kontroli na miejscu,
obejmujqce wszystkich beneficjentow
dotacji, wykonawcow i podwykonawcow,
ktorzy otrzymuja od Eurojustu srodki
unijne.

Poprawka

3. OLAF moze przeprowadzac
dochodzenia, w tym kontrole i inspekcje na
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miejscu, zgodnie z przepisami i
procedurami okre§lonymi w
rozporzadzeniu (WE) nr 1073/1999 i w
rozporzadzeniu Rady (Euratom, WE) nr
2185/96%2, aby ustali¢, czy mialy miejsce
jakiekolwiek nieprawidlowosci naruszajace
interesy finansowe Unii w zwigzku z
wydatkami finansowanymi przez Eurojust.

2Dz U.L292 715.11.1996, s. 2.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — punkt 1 — litera d

PE536.024v02-00

miejscu, zgodnie z przepisami i
procedurami okre§lonymi w
rozporzadzeniu (WE) nr 883/2013 i w
rozporzadzeniu Rady (Euratom, WE) nr
2185/96%2, aby ustali¢, czy mialy miejsce
jakiekolwiek nieprawidlowosci naruszajace
interesy finansowe Unii w zwigzku z
wydatkami finansowanymi przez Eurojust.

22 Rozporzgdzenie Rady (Euratom, WE)
nr 2185/96 7 dnia 11 listopada 1996 r. w
sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji
przeprowadzanych przez Komisje w celu
ochrony interesow finansowych Wspdlnot
Europejskich przed naduzyciami
finansowymi i innymi
nieprawidtowosciami (Dz.U. L 292 z
15.11.1996, s. 2).

Poprawka

4a. Pracownicy Eurojustu, dyrektor
administracyjny oraz czlonkowie
kolegium i zarzqdu niezwlocznie
powiadamiajq OLAF o naduZyciach, o
ktorych dowiedzieli si¢ podczas pelnienia
swoich funkcji lub sprawowania mandatu,
przy cgym powiadomienie o naduzyciach
nie skutkuje pociggnieciem ich do
odpowiedzialnosci. W przypadku
niewywiqzania sie¢ 7 tego obowiqzku
osobiscie odpowiadajq za skutki
nieprawidlowosci, o ktorej wiedzieli i o
ktorej nie powiadomili OLAF.
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Tekst proponowany przez Komisje

d) ple¢;

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — punkt 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) ple¢;
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d)

d)

Poprawka

ple¢ spoteczno-kulturowa;

Poprawka

ple¢ spoteczno-kulturowa;
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